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La séance est ouverte à 15 h 5 sous la présidence d’Irene Tinagli, présidente.

1. Adoption de l’ordre du jour
Décision: l’ordre du jour est adopté tel qu’il ressort du présent procès-verbal.

2. Dialogue monétaire avec Christine Lagarde, présidente de la Banque centrale 
européenne
ECON/9/01878

Interviennent: Irene Tinagli, Christine Lagarde, Luděk Niedermayer, Aurore Lalucq, 
Engin Eroglu, Henrike Hahn, Michiel Hoogeveen, France Jamet, 
Siegfried Mureşan, Paul Tang, Gilles Boyer, René Repasi, Eugen 
Jurzyca et Lefteris Nikolaou-Alavanos.

3. Aide d’État: réaction de l’Union européenne à la loi américaine sur la réduction 
de l’inflation («Inflation Reduction Act»):
ECON/9/12045
 Échange de vues avec Margrethe Vestager, vice-présidente exécutive et 

commissaire chargée de la concurrence

Interviennent: Irene Tinagli, Margrethe Vestager, Luděk Niedermayer, Aurore Lalucq, 
Georgios Kyrtsos, Henrike Hahn, Michiel Hoogeveen, Danuta Maria 
Hübner et Joachim Schuster.
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4. Communications de la présidence
Services d’interprétation

La présidente présente brièvement les services d’interprétation mis à disposition de la 
réunion de l’après-midi. 

Réunions des coordinateurs des 23 et 30 mai – Résumé des décisions et des 
recommandations

1. Attributions

Paquet CMDI: 

1. (Règlement MRU 3) Modification du règlement (UE) nº 806/2014 en ce qui concerne 
les mesures d’intervention précoce, les conditions de résolution et le financement des 
mesures de résolution ...S&D

2. (Directive BRRD 3) Modification de la directive 2014/59/UE en ce qui concerne les 
mesures d’intervention précoce, les conditions de résolution et le financement des 
mesures de résolution ...PPE

3. (Directive DGSD 2) Modification de la directive 2014/49/UE en ce qui concerne le 
champ d’application de la protection des dépôts, l’utilisation des fonds des systèmes 
de garantie des dépôts, la coopération transfrontière et la transparence ...VERTS

4. (Chaîne de souscription indirecte) Modification de la directive 2014/59/UE et du 
règlement (UE) nº 806/2014 en ce qui concerne certains aspects de l’exigence 
minimale de fonds propres et d’engagements éligibles ...équipe «paquet bancaire», 
avec J. Fernandez (S&D) comme rapporteur 

Paquet sur la gouvernance économique:

5. Coordination efficace des politiques économiques et surveillance budgétaire 
multilatérale, et abrogation du règlement (CE) nº 1466/97 ...PPE/S&D 
(corapporteurs)

6. Modification du règlement (CE) nº 1467/97 visant à accélérer et à clarifier la mise en 
œuvre de la procédure concernant les déficits excessifs ...PPE/S&D (corapporteurs)

7. Modification de la directive 2011/85/UE sur les exigences applicables aux cadres 
budgétaires des États membres ...PPE/S&D (corapporteurs)

Stratégie en matière d’investissements de détail:

8. Modification du règlement (UE) nº 1286/2014 en ce qui concerne la modernisation du 
document d’informations clés ...RENEW

9. Modification des directives 2009/65/CE, 2009/138/CE, 2011/61/UE, 2014/65/UE et 
(UE) 2016/97 en ce qui concerne les règles de l’Union en matière de protection des 
investisseurs de détail ...RENEW
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Les coordinateurs ont convenu que les trois paquets – CMDI, gouvernance économique et 
stratégie en matière d’investissements de détail – devaient être traités par la même équipe de 
négociation, à l’exception de la chaîne de souscription indirecte, qui sera traitée par l’équipe 
«paquet bancaire».  

Rapports d’initiative:

10. Semestre européen pour la coordination des politiques économiques 2024 ...S&D

11. Politique de concurrence – rapport annuel 2023 ...RENEW

12. Union bancaire – rapport annuel 2023 ...RENEW

2. Contribution de la commission ECON au rapport de synthèse / programme de 
travail de la Commission 

Les coordinateurs se sont accordés sur la contribution de la commission ECON au 
rapport de synthèse, y compris une partie sur la fiscalité qui s’appuie sur une 
contribution de la sous-commission FISC.  

3. Visite à la BCE, Francfort: 10 juillet 2023

Les thèmes généraux de la visite tels que proposés par la BCE ont été approuvés:
 la politique monétaire; 
 la supervision bancaire;
 l’euro numérique.

4. Coopération de la commission ECON avec la Verkhovna Rada d’Ukraine
À la suite d’informations générales données par la présidente, en particulier le fait que 
deux des commissions de la Rada entrent dans le domaine de compétence de la 
commission ECON (la commission du développement économique et celle des 
finances, de la fiscalité et de la politique douanière), les coordinateurs se sont accordés 
en principe sur la coopération avec la Rada et ont décidé que chaque groupe nommera 
un membre chargé des relations avec le Parlement ukrainien. 

5. Paquet sur la gouvernance économique
Les coordinateurs ont convenu de tenir un échange de vues avec les commissaires 
chargés du réexamen du cadre de gouvernance économique, sous la forme d’une 
réunion publique des coordinateurs. 

6. Restructuration du cadre de l’Union pour la taxation des produits énergétiques 
et de l’électricité (refonte) (2021/0213(CNS))
Il a été décidé que la présidente de la commission ECON et le rapporteur adresseront 
une lettre à la Commission pour demander la présentation dans les plus brefs délais 
d’une analyse d’impact, en insistant sur le fait que la commission ECON souhaite 
conclure les travaux sur ce dossier avant les élections.
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7. DAC 8 
Étant donné que le Conseil est parvenu à un accord politique sur ce dossier sans 
attendre la position du Parlement, les coordinateurs ont convenu d’adresser une lettre à 
la Commission et à la présidence du Conseil pour leur rappeler le rôle du Parlement 
ainsi que l’accord-cadre, afin qu’une telle situation ne se renouvelle pas à l’avenir.

8. Sous-commission FISC
Les coordinateurs ont approuvé le résumé de la réunion des coordinateurs de la sous-
commission FISC du 25 avril 2023.

5. Modification des règlements (UE) nº 648/2012, (UE) nº 575/2013 et 
(UE) 2017/1131 par des mesures visant à atténuer les expositions excessives aux 
contreparties centrales de pays tiers et à améliorer l’efficience des marchés de la 
compensation de l’Union
ECON/9/10893
***I 2022/0403(COD) COM(2022)0697 – C9-0412/2022

Rapporteure:
Danuta Maria Hübner (PPE)

Fond:
ECON

Avis:
ITRE, JURI

 Premier échange de vues

Interviennent: Danuta Maria Hübner, Aurore Lalucq, Erik Poulsen, Dorien 
Rookmaker, représentant de la Commission.

6. Modification des directives 2009/65/UE, 2013/36/UE et (UE) 2019/2034 en ce qui 
concerne le traitement du risque de concentration vis-à-vis des contreparties 
centrales et du risque de contrepartie des transactions sur instruments dérivés 
faisant l’objet d’une compensation centrale
ECON/9/10899
***I 2022/0404(COD) COM(2022)0698 – C9-0411/2022

Rapporteure:
Danuta Maria Hübner (PPE)

Fond:
ECON

Avis:
JURI

 Premier échange de vues

Interviennent: Danuta Maria Hübner, Aurore Lalucq, Erik Poulsen, Dorien 
Rookmaker, représentant de la Commission.

7. Questions diverses Néant
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8. Prochaines réunions

Confirmées: mercredi 28 juin, de 9 heures à 12 h 30 et de 14 h 30 à 18 h 30
jeudi 29 juin, de 9 heures à 12 h 30

La séance est levée à 18 h 33.
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